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rés du circuit pour procéder & la mesure de la resistance pour caleuler celle du circuit soumis & l'essai.

3. Lécran LCD offiche la valeur de la resistance mesurée.

Remargue :

1. Lorsque vous mesurez une résistance faible, mettez d’abord les deux pointes de touche en caurt-circuit, lisez la valeur de la
résistance a |'écran, puis retirez-en la valeur de la résistance mesurée.

2. Lors de la mesure dons une plage de résistance élevée, la lecture peut étre confirmée aprés quelques secondes.

5.4. Test de diode

Ahverﬁs&emenl

Afin d'éviter d’endommager le multimétre ou I'équipement scumis & la mesure, coupez toutes les sources d‘alimentation des
circuits concernés et déchargez les condensateurs haute tension avant de mesurer une diode.

Procédez comme suit pour mesurer une diode :

1. Brancher le cordon rouge sur la borne &OmAs et le cordon noir sur la borne «COMs .

2. Sélectionnez la plage de mesure .

3. Branchez respectivement les cordons de mesure noir et rouge au péle négatif et positif de la dicde soumise & la mesure.
4. Le multimetre offichera la valeur de la polarisation directe de la diode. Le multimétre affichera « 1 » si vous inversez le
branchement des cordons de mesure.

6. Maintenance

ViN Avertissement
Avant de remplacer la pile ou les fusibles, ou de procéder au nettoyage de I"appareil, refirez les cordons de mesure, afin
d’éviter tout risque délecirocution.

6.1. Remlg_l:tllcement de la pile

Si le symbole s'affiche & I"écran au cours du fonctionnement du multimétre, remplacez-la pour que I'appareil continue &
fonctionner correctement.

Procédez comme suit pour remplacer la pile :

1. Arrétez l'oppareil.

2. Otez la protection antichoc du multimatre.

3. Dévissez les 2 vis du multimétre & I'aide d’un tournevis puis ouvrez le en 2 et retirez la pile.

4, Remplacez-la par une pile d’'un modéle identique en respectant la polarité, puis refermez le multimétre.

5. Replacez la protection antichoc

6.2. Remplacement des fusibles

Procédez comme suit pour remplacer les fusibles -

1. Arrétez l'appareil.

2. Otez la protection antichoc du multimétre.

3. Dévissez les 2 vis du multimétre puis I'ouvrir en 2.

4. Retirez les fusibles puis installez de nouveaux fusibles présentant les mémes caractéristiques électriques - F 250mA/600V &
action rapide / F 10A/600V & action rapide.

5. Refermez le multimétre avec les 2 vis.

&. Replacez la protection antichoc

6.3. Nettoyage

Avec un chiffon doux nettoyez la surface du multimétre sans ufiliser de solvants organiques corrosifs pour nettoyer le botier.

7. Accessoires

Pointes de touche / %2 (1 rouge / 1 noire)
Pile 9V &6F22 / x1

Fusible F 250mA/600V (action rapide) / x1
Fusible F 10A/600V (action rapide) / x1
Manuel d’utilisation / x1
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MULTIMETRE DIGITAL

ANTICHOC =R CiCREE

NOTICE D'UTILISATION

1. Introduction

Ce multimétre numérique est conforme oux régles de sécurité électrique ap-
plicables aux instruments de mesure électronigue et aux multimétres numé-
riques de pache, stipulées par la norme internationale EN 61010-1 (CAT il
600V, degré de pollution 2) .

Lisez atfentivement les consignes qui suivent avant de |“utiliser et respectez les
normes de sécurité applicables.

2. Consignes de sécurité

Pour utiliser I'appareil en toute sécurité, lisez attentivement cette notice.

#500 OFF goo# V-~ A e . Ny e

i Avertissement - Soyez oftentif lors de |utilisation du multimétre, un
mauvais usage peut entrainer un choc électrique et endommager I"appareil.
Respectez les con signes de sécurité et les instructions d’utilisation. Confor-
mez-vous aux instructions mentionnées dans cette section ofin de profiter plei-
nement des fonctions de I"appareil et de I'utiliser en toute sécurité.

Suivez également les conseils de sécurité indiqués ci-aprés ofin d'éviter toute
blessure corporelle ou I'endommagement de |"appareil qui pourrait résulter
d’un choc électrique :

* Me procédez & oucune mesure de tension en dehors de la ploge de mesure
de I'oppareil (600V CAT Ill).

* M'utilisez pas le multimétre si la pointe de test est endommagée ou si des
parties métalliques sont exposées.

« Evitez d'utiliser I"'appareil a la lumiére directe du soleil ou @ des fempéra-
tures élevées.

* Utilisez toujours la plage de mesure la plus grande en cas de doute.

* En cas de mesure de fensions supérieures & 30 V~ ou 60 V=, soyez pru-
dent ofin d'éviter tout risque d’électrocution.

» Avant de procéder & la mesure d’une intensité, coupez tout d'abord I'ali-
mentation de I'équipement et du circuit concernés, décharger les éventuels
condensateurs, puis rétablissez-la une fois les cordons de mesure branchés.
* Respectez la polarité de la pile lors de son remplacement.

* N'utilisez que dans des locaux secs avec risque de choc mécanique faible.

04020

10ADC COM  VemA

ceXm

3. Présentation du produit
3.1 Face avant du produit

DESCRIPTION DE L’APPAREIL

1. ECRAN LCD

2. SELECTEUR ROTATIF

3. TOUCHE DE MAINTIEN DE MESURE
4. BORNE D’ENTREE 10A

5. BORNE D’ENTREE COM

6. BORNE D’ENTREE VOMA

Umuc COM  VemA




3.2. Symboles

A Informations importantes concernant la sécurité.
Se reporler au manuel,

CAT Il | (MESURE DE CATEGORIE Ill) s’applique pour

tester et mesurer les circuits connectés & la distri-

bution basse tension du batiment. (ex : armoires

divisionnoires, coffrets, protections, disjoncteurs,

prises efc...)

E‘ Double isclafion (classe de protection |I)

Courant continu

Courant alternofif
Fusible

Conforme aux normes de sécurité de I'Union
européenne (UE).

Terre

> AR

Tension dangereuse pouvant étre présente.

4. Caractéristiques techniques

4.1. Caractéristiques générales

* Tension maximale entre les bornes et la terre : 600V—ou 600V=
* Ecron : écran LCD 3 demi digits

* Calibrage : Manvel

* Protection conire les surcharges : protection pour toute les plages
* Fonction de maintien de la mesure (HOLD)

* Mesure de la valeur relative

* Indicateur de piles faibles

* Dépassement de la plage de mesure : «1» s'affiche & 'écran.

* Polarité négative : «» s'affiche & I'écran.

* Température en fonctionnement : 0~40 °C (32~104 °F)

* Tempéroture de stockage : -10~50°C (14~122 °F)

+ Altitude max : 2000m

* Ulilisafion intérieure uniquement

* Alimentation : Pile 9V 6F22

* Protection par fusible : F 250mA/600V (action rapide) - F 10A/600V (action rapide)
* Classe de sécurité : EN 61010-1, CAT lll 00 V

* Dimensions (Lx | x H) : 138 x 69 x 31 mm

* Poids : environ 170 g

4.2. Caractéristiques éleciriques
4.2.1 Tension en courant continu

Plage de mesure |Résolution [Précision
200 mV 100wV Protection surcharges : 250V rms
v 1 mV = 0,5 % de la valeur mesurée + 2 chiffres pour plage 200mV

600V== ou 600V— rms pour les
20V 10 mV autres plages
200V 100 mV
600V 1V =+ 0,8 % de la valeur mesurée + 2 chiffres

4.2.2 Courant continu

4,2.3 Tension en courant alternatif
Plage de mesure |Résolution |Précision
200V 100mV
400V v

Protection surcharges :

600V= ou 600V~ rms
Fréquence : 40 & 400Hz.

+ 1,2 % de la valeur mesurée + 10 chiffres | Réponse : moyenne en rms d'une
onde sinusoidale

Plage de mesure [Résolution | Précision )
Protection surcharge :
20uA 0,01uA Fusible F 250mA/600V pour plage
2000A 0, 1A , _ LA et mA
A 1A = 1 % de la valeur mesurée + 2 chiffres | g e F 10A/600V pour ploge 10A
Pour la plage 10A, mesure de 15
20mA 10uA secondes max. foutes les 10 minutes.
200mA 100uA = 1,5 % de la valeur masurée + 2 chiffres
10A 10mA + 3 % de la valeur mesurée + 2 chiffres

4,2 .4 Résistance
Plage de mesure |Résolution |Précision

2000 010 + 0,8 % de la valeur mesurée + 3 chiffres | 11600 max. en circuit ouvert :

2 k0 10 env. 3,2V

20 kQ 100 =+ 0,8 % de la valeur mesurée + 2 chiffres | Proteclion conire les surcharges :
200 kQ 1000 250 V== ou V— (eff.)
2 MQ 1kQ = 1 % de la voleur mesurée + 2 chiffres

4.2.5 Dicde

Plage de mesure Fonction :
Protection contre les surcharges :
.H. Lécran indique la chute de tension approximative 250 V= ou V- [eff)
de la dicde
5. Mesures
5.1. Mesure de la tension en courant continu ou en courant alternatif
& Avertissement

1. Afin d’éviter tout risque d’électrocution ou d’endommagement de 'appareil, ne procédez pas & la mesure de tensions
supérieures & 600 V= ou V~ eff.

2. Afin d"éviter tout risque d'électrocution ou d"endommagement de |‘appareil, n"appliquez pas de tensions supérieures a
600 V= ou V~ eff. enire le mullimétre et la terre.

3. Ne procédez en aucun cos & la mesure de tensions en courant continu ou alternatif si un moteur branché sur le circuit doit
&tre mis en marche ou & |'arrét, des surtensions pouvant se produire et endommager de ce fait I'appareil.

Procédez comme suit pour mesurer une tension :

1. Brancher le cordon rouge sur la borne «WQmAx et le cordon noir sur la borne «COMs .

2. Tournez le selecteur rotatif sur la ploge V= ou V-~ désirée. En cos de doute sur la plage é selectionner, utilisez toujours
la ploge lo plus élevée et baissez jusqu’a obtenir la plage souhaitée. Appuyez les extrémités des deux pointes de touche aux
points désirés du circuit pour procéder & la mesure de la tension (en paralléle sur le circuit testé).

3. Uécran LCD affiche la valeur de la fension mesurée. Lors de lo mesure d'une fension en courant continu, I'écran affiche
simultanément la polarité de la tension.

5.2. Mesure courant continu

& Avertissement
Vérifiez le fusible avant de procéder & lo mesure, afin d’éviter tout endommagement de I'appareil ou de |’équipement soumis
& la mesure. Veillez & utiliser les prises d'entrée, fonction et plage de mesure correctes.

Procédez comme suit pour mesurer un courant continu :

1. Mttez le circuit hors tension et brancher le cordon rouge sur la borne &/QmAw et le cordon noir sur la borne «COMs .

2. Tournez le selecteur rotatif sur la plage A = souhaitée. En cas de doute sur la plage & selectionner, utilisez toujours la
plage lo plus élevée et baissez jusqu'd obtenir la plage souhaitée. Appuyez les extrémités des deux pointes de touche aux
points désirés du circuit (en série) pour procéder & la mesure du courant.

4. Mettez sous tension le circuit, puis lisez la valeur offichée & I'écran.

Remarque :

1. La mesure du courant du multimétre devra &tre réalisée en série, et non en paralléle, ofin d'éviter tout endommagement
de celui-ci ou toute blessure corporelle.

2. Lors de la mesure du courant confiny, si le branchement au circuit des cordons de mesure est inversé, |'écran offichera
une valeur négative, sans affecter la précision de la valeur indiguée. Pour la plage 10A, mesure de 15 secondes max. toutes
les 10 minutes.

5.3. Mesure de resistance

A Avertissement

Alfin d"éviter d'endommager le multimétre ou I'équipement soumis & la mesure, coupez toutes les sources d’alimentatfion des
circuits concernés et déchargez les condensateurs avant d'effectuer une mesure.

Procédez comme suit pour mesurer une résistance :

1. Brancher le cordon rouge sur lo borne &/QmAs et le cordon noir sur lo borne «COMs .

2. Tournez le selecteur rotatif sur la plage Q désirée. En cas de doute sur la plage & selectionner, utilisez toujours la plage la
plus élevée et baissez jusqu’a oblenir la plage souhaitée. Appuyez les extrémités des deux pointes de touche aux points dési- 3




